
SAVAGE ROUND BACK SHORT ACTION SCOPE BASES - EGW SAVAGE
10-16 ROUND BACK SHORT ACTION 0 MOA

EGW Savage 10-16 Round Back Short Action Scope Bases. Add the versatility of
a one-piece Picatinny scope rail to your shotgun with no drilling or tapping.
Precision machined from extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail spacing
that allows fast and simple changes to eye relief, plus great flexibility in scope
choice. Drilled to fit the factory scope mount holes on the gun’s receiver. Accepts
Picatinny or Weaver scope rings. Lightweight Tactical mounts have a milled
center channel for weight reduction. Full-width cross-slots are gauged to
MIL-STD 1913 specs to +/-.002". Machined from ultra-rigid, extruded 6061 T6
aluminum. Includes socket head Torx® screws and wrench. EGW recommends
20 inch lbs of torque and a drip of blue loctite for mounting.

Attributes

Name: EGW SAVAGE 10-16 ROUND BACK SHORT ACTION 0 MOA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000091
Mfr. No.: 41000
Action Type: -
Color: Black
Elevation: 0 MOA
Make: Savage Arms
Material: Aluminum
Model: Universal,14,16,10,11,12,Universal Rifles
Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.113kg
UPC: 841370105366

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitsanleitung für EGW Savage Round Back Short Action Scope Bases
English: Safety Instruction Guide for EGW Savage Round Back Short Action Scope Bases
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para las Bases para Visor de Acción Corta con Parte Trasera
Redonda EGW Savage 1016
Français: Guide de sécurité pour les bases de lunette à action courte à dos rond EGW Savage
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi per Ottica EGW Savage Round Back Short Action
Polski: Instrukcja bezpieczeństwa dla podstaw montażowych EGW Savage Round Back Short Action
Suomi: Turvaohjeet EGW Savage Round Back Short Action Scope Bases tuotteelle
Svenska: Säkerhetsinstruktionsguide för EGW Savage Round Back Short Action Scope Bases
Český: Bezpečnostní pokyny pro EGW Savage Round Back Short Action Scope Bases



1.  

2.  

3.  

Sicherheitsanleitung für EGW Savage Round Back
Short Action Scope Bases

Einführung
Danke, dass du dich für die EGW Savage 1016 Round Back Short Action Scope Bases entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Nutzung und Installation deiner Scope Bases zu
gewährleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest, um Sicherheit und
Leistung zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird, wie in diesem Handbuch
angegeben.
Überprüfe das Produkt vor der Installation und Nutzung auf Schäden oder Mängel.
Bewahre das Produkt an einem sicheren, trockenen Ort fern von Kindern und unbefugten Benutzern auf.
Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich FeuerwaffenZubehör.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Überschreite nicht das empfohlene Drehmoment von 20 ZollPfund beim Montieren der Scope Base.
Verwende immer einen Tropfen blauen Loctite auf den Schrauben, um eine sichere Installation zu
gewährleisten.
Stelle sicher, dass die verwendeten Zierringe mit Picatinny oder WeaverSchienen kompatibel sind.
Vermeide das Überdrehen der Schrauben, da dies die Scope Base oder die Feuerwaffe beschädigen kann.
Achte auf das Gewicht des montierten Zielfernrohrs; stelle sicher, dass die Feuerwaffe das zusätzliche
Gewicht tragen kann.
Überprüfe regelmäßig die Festigkeit der Schrauben und den allgemeinen Zustand der Scope Base während
der Nutzung.
Halte das Produkt von extremen Temperaturen und Feuchtigkeit fern, um Korrosion oder Schäden zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Versammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Innensechskantschlüssels.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist, bevor du mit der
Installation beginnst.

Installationsschritte:

Richte die EGW Savage Round Back Short Action Scope Base mit den Werksmontagelöchern am
Empfänger deiner Feuerwaffe aus.
Setze die bereitgestellten Innensechskantschrauben in die Ausrichtungsbohrungen ein.
Verwende den Innensechskantschlüssel, um die Schrauben schrittweise anzuziehen, und wende ein
maximales Drehmoment von 20 ZollPfund an.
Trage eine kleine Menge blauen Loctite auf die Schrauben auf, bevor du sie endgültig anziehst, um
sicherzustellen, dass sie fest bleiben.

Nutzung:

Montiere nach der Installation dein Zielfernrohr auf der PicatinnySchiene und stelle sicher, dass es
sicher befestigt ist.
Passe den Augenabstand nach Bedarf für eine optimale Sicht an.
Überprüfe regelmäßig die Installation auf Anzeichen von Lockerung oder Verschleiß während der
Nutzung.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst und gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn das Produkt nicht mehr verwendbar ist, befolge die lokalen Entsorgungsrichtlinien für
AluminiumMaterialien.
Entsorge das Produkt nicht im Feuer, da dies schädliche Emissionen verursachen kann.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des Produkts besuche bitte die Website des Herstellers oder die
Kundenunterstützungsressourcen. Stelle sicher, dass du deine Produktinformationen zur Hand hast, um eine
effiziente Unterstützung zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Nutzung deiner EGW Savage Round Back
Short Action Scope Bases gewährleisten. Vielen Dank, dass du unser Produkt gewählt hast, und genieße dein
Schießerlebnis!
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Safety Instruction Guide for EGW Savage Round Back
Short Action Scope Bases

Introduction
Thank you for choosing the EGW Savage 1016 Round Back Short Action Scope Bases. This guide provides
essential safety instructions to ensure safe usage and installation of your scope bases. Please read this guide
carefully before using the product to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in this manual.
Always inspect the product for any damage or defects before installation and use.
Store the product in a safe, dry place away from children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended torque of 20 inch lbs when mounting the scope base.
Always use a drip of blue Loctite on screws to ensure secure installation.
Ensure that the scope rings used are compatible with Picatinny or Weaver rail systems.
Avoid overtightening screws, as this may damage the scope base or firearm.
Be aware of the weight of the mounted scope; ensure that the firearm can accommodate the additional weight.
Regularly check the tightness of the screws and the overall condition of the scope base during use.
Keep the product away from extreme temperatures and moisture to prevent corrosion or damage.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including a socket head Torx wrench.
Ensure that the firearm is unloaded and in a safe condition before beginning installation.

Installation Steps:

Align the EGW Savage Round Back Short Action Scope Base with the factory scope mount holes on
the receiver of your firearm.
Insert the provided socket head Torx screws into the alignment holes.
Use the Torx wrench to tighten the screws gradually, applying a maximum of 20 inch lbs of torque.
Apply a small amount of blue Loctite to the screws before final tightening to ensure they remain secure.

Usage:

Once installed, mount your scope onto the Picatinny rail, ensuring it is securely attached.
Adjust the eye relief as needed for optimal viewing.
Regularly check the installation for any signs of loosening or wear during use.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials responsibly and in accordance with local regulations.
If the product is no longer usable, follow local disposal guidelines for aluminum materials.
Do not dispose of the product in fire, as this may cause harmful emissions.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the product, please refer to the manufacturer's website or customer support
resources. Ensure you have your product information handy for efficient assistance.



By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your EGW Savage Round Back Short
Action Scope Bases. Thank you for choosing our product, and enjoy your shooting experience!



1.  

2.  

3.  

Guía de Instrucciones de Seguridad para las Bases
para Visor de Acción Corta con Parte Trasera
Redonda EGW Savage 1016

Introducción
Gracias por elegir las Bases para Visor de Acción Corta con Parte Trasera Redonda EGW Savage 1016. Esta guía
proporciona instrucciones esenciales de seguridad para asegurar un uso e instalación seguros de tus bases de
visor. Por favor, lee esta guía cuidadosamente antes de usar el producto para maximizar la seguridad y el
rendimiento.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice únicamente para el propósito previsto según se especifica en este
manual.
Siempre inspecciona el producto en busca de daños o defectos antes de la instalación y uso.
Almacena el producto en un lugar seguro y seco, alejado de niños y usuarios no autorizados.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios de armas de fuego.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No excedas el par de torsión recomendado de 20 pulgadaslibras al montar la base del visor.
Siempre usa una gota de Loctite azul en los tornillos para asegurar una instalación segura.
Asegúrate de que los anillos de visor utilizados sean compatibles con sistemas de riel Picatinny o Weaver.
Evita apretar en exceso los tornillos, ya que esto puede dañar la base del visor o el arma de fuego.
Ten en cuenta el peso del visor montado; asegúrate de que el arma de fuego pueda acomodar el peso
adicional.
Revisa regularmente la tensión de los tornillos y la condición general de la base del visor durante su uso.
Mantén el producto alejado de temperaturas extremas y humedad para prevenir corrosión o daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave Torx de cabeza socket.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y en condiciones seguras antes de comenzar la
instalación.

Pasos de Instalación:

Alinea la Base para Visor de Acción Corta con Parte Trasera Redonda EGW Savage con los agujeros
de montaje del visor de fábrica en el receptor de tu arma de fuego.
Inserta los tornillos de cabeza socket Torx proporcionados en los agujeros de alineación.
Usa la llave Torx para apretar los tornillos gradualmente, aplicando un máximo de 20 pulgadaslibras de
torsión.
Aplica una pequeña cantidad de Loctite azul a los tornillos antes del apriete final para asegurar que
permanezcan seguros.

Uso:

Una vez instalada, monta tu visor en el riel Picatinny, asegurándote de que esté bien sujeto.
Ajusta la distancia de los ojos según sea necesario para una visualización óptima.
Revisa regularmente la instalación en busca de signos de aflojamiento o desgaste durante su uso.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier material de embalaje de manera responsable y de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el producto ya no es utilizable, sigue las pautas locales de eliminación para materiales de aluminio.
No deseches el producto en fuego, ya que esto puede causar emisiones nocivas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre el producto, consulta el sitio web del fabricante o los recursos de soporte
al cliente. Asegúrate de tener la información de tu producto a mano para una asistencia eficiente.

Al seguir estas directrices, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tus Bases para Visor de Acción Corta con
Parte Trasera Redonda EGW Savage 1016. ¡Gracias por elegir nuestro producto y disfruta de tu experiencia de tiro!
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Guide de sécurité pour les bases de lunette à action
courte à dos rond EGW Savage

Introduction
Merci d'avoir choisi les bases de lunette à action courte à dos rond EGW pour Savage 1016. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation et une installation sûres de vos bases de lunette.
Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit pour maximiser la sécurité et les performances.

Directives générales de sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues comme spécifié dans ce manuel.
Inspectez toujours le produit pour tout dommage ou défaut avant l'installation et l'utilisation.
Rangez le produit dans un endroit sûr et sec, à l'écart des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires pour armes à feu.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Ne dépassez pas le couple recommandé de 20 pouceslbs lors du montage de la base de lunette.
Utilisez toujours une goutte de Loctite bleu sur les vis pour garantir une installation sécurisée.
Assurezvous que les anneaux de lunette utilisés sont compatibles avec les systèmes de rails Picatinny ou
Weaver.
Évitez de trop serrer les vis, car cela pourrait endommager la base de lunette ou l'arme à feu.
Soyez conscient du poids de la lunette montée ; assurezvous que l'arme à feu peut supporter le poids
supplémentaire.
Vérifiez régulièrement le serrage des vis et l'état général de la base de lunette pendant l'utilisation.
Gardez le produit à l'écart des températures extrêmes et de l'humidité pour éviter la corrosion ou les
dommages.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé Torx à tête hexagonale.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et en état de sécurité avant de commencer l'installation.

Étapes d'installation :

Alignez la base de lunette à dos rond EGW avec les trous de montage de lunette d'origine sur le
récepteur de votre arme à feu.
Insérez les vis à tête hexagonale Torx fournies dans les trous d'alignement.
Utilisez la clé Torx pour serrer progressivement les vis, en appliquant un maximum de 20 pouceslbs de
couple.
Appliquez une petite quantité de Loctite bleu sur les vis avant le serrage final pour garantir qu'elles
restent sécurisées.

Utilisation :

Une fois installée, montez votre lunette sur le rail Picatinny, en vous assurant qu'elle est solidement
attachée.
Ajustez la distance de l'œil si nécessaire pour une vue optimale.
Vérifiez régulièrement l'installation pour tout signe de desserrage ou d'usure pendant l'utilisation.

Instructions d'élimination
Éliminez tout matériau d'emballage de manière responsable et conformément aux réglementations locales.
Si le produit n'est plus utilisable, suivez les directives locales d'élimination pour les matériaux en aluminium.
Ne jetez pas le produit dans le feu, car cela pourrait provoquer des émissions nocives.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, veuillez vous référer au site Web du fabricant ou aux
ressources de support client. Assurezvous d'avoir vos informations sur le produit à portée de main pour une
assistance efficace.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace de vos bases de lunette à action
courte à dos rond EGW. Merci d'avoir choisi notre produit et profitez de votre expérience de tir !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi per Ottica
EGW Savage Round Back Short Action

Introduzione
Grazie per aver scelto le Basi per Ottica EGW Savage 1016 Round Back Short Action. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire l'uso e l'installazione sicuri delle basi per ottica. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto per massimizzare la sicurezza e le prestazioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come specificato in questo manuale.
Ispezionare sempre il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'installazione e dell'uso.
Conservare il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non superare la coppia raccomandata di 20 pollici lbs durante il montaggio della base per ottica.
Utilizzare sempre una goccia di Loctite blu sulle viti per garantire un'installazione sicura.
Assicurarsi che gli anelli per ottica utilizzati siano compatibili con i sistemi di binario Picatinny o Weaver.
Evitare di stringere eccessivamente le viti, poiché ciò potrebbe danneggiare la base per ottica o l'arma.
Essere consapevoli del peso dell'ottica montata; assicurarsi che l'arma possa sostenere il peso aggiuntivo.
Controllare regolarmente la tensione delle viti e le condizioni generali della base per ottica durante l'uso.
Tenere il prodotto lontano da temperature estreme e umidità per prevenire corrosione o danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raccogliere tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave Torx a testa esagonale.
Assicurarsi che l'arma sia scarica e in condizioni di sicurezza prima di iniziare l'installazione.

Passaggi di Installazione:

Allineare la Base per Ottica EGW Savage Round Back Short Action con i fori di montaggio dell'ottica di
fabbrica sul ricevitore della propria arma.
Inserire le viti a testa esagonale Torx fornite nei fori di allineamento.
Utilizzare la chiave Torx per stringere gradualmente le viti, applicando un massimo di 20 pollici lbs di
coppia.
Applicare una piccola quantità di Loctite blu sulle viti prima del serraggio finale per garantire che
rimangano sicure.

Uso:

Una volta installata, montare l'ottica sul binario Picatinny, assicurandosi che sia saldamente attaccata.
Regolare il campo visivo secondo necessità per una visione ottimale.
Controllare regolarmente l'installazione per eventuali segni di allentamento o usura durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali materiali di imballaggio in modo responsabile e in conformità con le normative locali.
Se il prodotto non è più utilizzabile, seguire le linee guida locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
Non smaltire il prodotto nel fuoco, poiché ciò potrebbe causare emissioni nocive.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il prodotto, si prega di fare riferimento al sito web del produttore
o alle risorse di supporto clienti. Assicurarsi di avere a disposizione le informazioni sul prodotto per un'assistenza
efficiente.

Seguendo queste linee guida, è possibile garantire l'uso sicuro ed efficace delle Basi per Ottica EGW Savage Round
Back Short Action. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e buon divertimento con la vostra esperienza di tiro!
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Instrukcja bezpieczeństwa dla podstaw montażowych
EGW Savage Round Back Short Action

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór podstaw montażowych EGW Savage 1016 Round Back Short Action. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i instalację Twoich
podstaw montażowych. Prosimy o uważne zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem produktu, aby maksymalnie
zwiększyć bezpieczeństwo i wydajność.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do zamierzonego celu, jak określono w tej instrukcji.
Zawsze sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub wad przed instalacją i użyciem.
Przechowuj produkt w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących akcesoriów do broni.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Nie przekraczaj zalecanego momentu obrotowego 20 cali lbs podczas montażu podstawy lunety.
Zawsze używaj kropli niebieskiego Loctite'a na śrubach, aby zapewnić pewne mocowanie.
Upewnij się, że używane pierścienie lunet są kompatybilne z systemami szyn Picatinny lub Weaver.
Unikaj nadmiernego dokręcania śrub, ponieważ może to uszkodzić podstawę lunety lub broń.
Bądź świadomy wagi zamontowanej lunety; upewnij się, że broń może pomieścić dodatkową wagę.
Regularnie sprawdzaj dokręcenie śrub oraz ogólny stan podstawy lunety podczas użytkowania.
Trzymaj produkt z dala od skrajnych temperatur i wilgoci, aby zapobiec korozji lub uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym klucz Torx z gniazdem.
Upewnij się, że broń jest rozładowana i w bezpiecznym stanie przed rozpoczęciem instalacji.

Kroki instalacji:

Wyrównaj podstawę montażową EGW Savage Round Back Short Action z fabrycznymi otworami
montażowymi lunety na receiverze Twojej broni.
Włóż dostarczone śruby Torx do otworów wyrównawczych.
Użyj klucza Torx, aby stopniowo dokręcać śruby, stosując maksymalny moment obrotowy 20 cali lbs.
Nałóż niewielką ilość niebieskiego Loctite'a na śruby przed ostatecznym dokręceniem, aby zapewnić
ich trwałe mocowanie.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu zamontuj swoją lunetę na szynie Picatinny, upewniając się, że jest pewnie
przymocowana.
Dostosuj odległość oka w razie potrzeby dla optymalnego widoku.
Regularnie sprawdzaj instalację pod kątem oznak luzów lub zużycia podczas użytkowania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Odpowiedzialnie pozbywaj się wszelkich materiałów opakowaniowych zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli produkt nie jest już użyteczny, postępuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczącymi utylizacji
materiałów aluminiowych.
Nie wyrzucaj produktu do ognia, ponieważ może to spowodować wydobycie się szkodliwych substancji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku jakichkolwiek zapytań lub wątpliwości dotyczących produktu, prosimy o zapoznanie się z witryną
producenta lub zasobami wsparcia klienta. Upewnij się, że masz przy sobie informacje o produkcie dla efektywnej
pomocy.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie swoich podstaw
montażowych EGW Savage Round Back Short Action. Dziękujemy za wybór naszego produktu i życzymy udanych
doświadczeń strzeleckich!
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Turvaohjeet EGW Savage Round Back Short Action
Scope Bases tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit EGW Savage 1016 Round Back Short Action Scope Bases tuotteen. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvaohjeet varmistaaksesi tuotteen turvallisen käytön ja asennuksen. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä maksimoidaksesi turvallisuuden ja suorituskyvyn.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitukseen, kuten tässä oppaassa on määritelty.
Tarkista aina tuote mahdollisten vaurioiden tai vikojen varalta ennen asennusta ja käyttöä.
Säilytä tuote turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat asevarusteita.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Älä ylitä suositeltua vääntöä, joka on 20 tuumaa lbs, kiinnittäessäsi kohdistusrautaa.
Käytä aina tippa sinistä Loctitea ruuveissa varmistaaksesi turvallisen asennuksen.
Varmista, että käytettävät kohdistusrenkaat ovat yhteensopivia Picatinny tai Weaverrautajärjestelmien kanssa.
Vältä ruuvien liiallista kiristämistä, sillä tämä voi vahingoittaa kohdistusrautaa tai asetta.
Ole tietoinen kiinnitetyn kohdistuksen painosta; varmista, että ase voi kestää lisäpainon.
Tarkista säännöllisesti ruuvien tiukkuus ja kohdistusraudan yleinen kunto käytön aikana.
Pidä tuote poissa äärimmäisistä lämpötiloista ja kosteudesta korroosion tai vaurioiden estämiseksi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien sokkaavaimen Torx®avain.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa ennen asennuksen aloittamista.

Asennusvaiheet:

Kohdista EGW Savage Round Back Short Action Scope Base tehtaan kohdistuskiinnityksen reikiin
aseen vastaanottimessa.
Aseta mukana tulevat sokkaavaimen Torxruuvit kohdistusrei'ille.
Käytä Torxavainta kiristääksesi ruuvit vähitellen, käyttäen enintään 20 tuumaa lbs vääntöä.
Levitä pieni määrä sinistä Loctitea ruuveihin ennen lopullista kiristämistä varmistaaksesi, että ne
pysyvät tiukasti paikoillaan.

Käyttö:

Kun tuote on asennettu, kiinnitä kohdistus omalle Picatinnyraudalle varmistaen, että se on tukevasti
kiinnitetty.
Säädä silmän etäisyys tarpeen mukaan optimaalista näkyvyyttä varten.
Tarkista asennus säännöllisesti mahdollisten löystymisen tai kulumisen merkkien varalta käytön aikana.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki pakkausmateriaalit vastuullisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Jos tuotetta ei enää voida käyttää, noudata paikallisia hävittämisohjeita alumiinimateriaaleille.
Älä hävitä tuotetta tuleen, sillä tämä voi aiheuttaa haitallisia päästöjä.

Lisätietoja



Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita tuotteesta, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai
asiakastukiresursseihin. Varmista, että sinulla on tuoteinfo valmiina tehokasta apua varten.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa EGW Savage Round Back Short Action Scope Bases tuotteen turvallisen
ja tehokkaan käytön. Kiitos, että valitsit tuotteemme, ja nauti ampumakokemuksestasi!
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Säkerhetsinstruktionsguide för EGW Savage Round
Back Short Action Scope Bases

Introduktion
Tack för att du valt EGW Savage 1016 Round Back Short Action Scope Bases. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker användning och installation av dina kikarsikteskenor. Vänligen läs
denna guide noggrant innan du använder produkten för att maximera säkerheten och prestandan.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används endast för sitt avsedda syfte som anges i denna manual.
Inspektera alltid produkten för eventuell skada eller defekter innan installation och användning.
Förvara produkten på en säker, torr plats, borta från barn och obehöriga användare.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående tillbehör till skjutvapen.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till de berörda myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Överskrid inte det rekommenderade vridmomentet på 20 tum lbs vid montering av kikarsikteskenan.
Använd alltid en droppe blå Loctite på skruvarna för att säkerställa en säker installation.
Se till att de kikarsikte ringar som används är kompatibla med Picatinny eller Weaver skensystem.
Undvik att dra åt skruvarna för hårt, eftersom detta kan skada kikarsikteskenan eller skjutvapnet.
Var medveten om vikten av det monterade kikarsiktet; se till att skjutvapnet kan hantera den extra vikten.
Kontrollera regelbundet skruvarnas åtdragning och den övergripande konditionen av kikarsikteskenan under
användning.
Håll produkten borta från extrema temperaturer och fukt för att förhindra korrosion eller skada.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en socket head Torxnyckel.
Se till att skjutvapnet är oladdat och i ett säkert tillstånd innan installationen påbörjas.

Installationssteg:

Justera EGW Savage Round Back Short Action Scope Base med de fabriksmonterade skruvhålen på
mottagaren av ditt skjutvapen.
Sätt in de medföljande socket head Torxskruvarna i justeringshålen.
Använd Torxnyckeln för att gradvis dra åt skruvarna, och applicera ett maximalt vridmoment på 20 tum
lbs.
Applicera en liten mängd blå Loctite på skruvarna innan slutlig åtdragning för att säkerställa att de
förblir säkra.

Användning:

När installationen är klar, montera ditt kikarsikte på Picatinnyskenan och säkerställ att det är ordentligt
fäst.
Justera ögonavståndet efter behov för optimal sikt.
Kontrollera regelbundet installationen för eventuella tecken på att skruvarna lossnar eller slitage under
användning.

Avfallsinstruktioner
Kassera alla förpackningsmaterial på ett ansvarsfullt sätt och i enlighet med lokala regler.
Om produkten inte längre är användbar, följ lokala avfallsriktlinjer för aluminiummaterial.
Kassera inte produkten i eld, eftersom detta kan orsaka skadliga utsläpp.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående produkten, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller
kundsupportresurser. Se till att du har din produktinformation till hands för effektiv hjälp.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av dina EGW Savage Round Back
Short Action Scope Bases. Tack för att du valt vår produkt, och njut av din skytteupplevelse!
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Bezpečnostní pokyny pro EGW Savage Round Back
Short Action Scope Bases

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali EGW Savage 1016 Round Back Short Action Scope Bases. Tento průvodce poskytuje
základní bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné používání a instalaci vašich montážních základů. Před
použitím produktu si prosím důkladně přečtěte tento průvodce, abyste maximalizovali bezpečnost a výkon.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k jeho zamýšlenému účelu, jak je uvedeno v této příručce.
Vždy zkontrolujte produkt na poškození nebo vady před instalací a použitím.
Uložte produkt na bezpečné, suché místo, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se příslušenství k palným zbraním.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným úřadům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Nepřekračujte doporučený točivý moment 20 inch lbs při montáži základny.
Vždy použijte kapku modrého Loctite na šrouby, aby byla zajištěna bezpečná instalace.
Zajistěte, aby použité montážní kroužky byly kompatibilní se systémem Picatinny nebo Weaver.
Vyhněte se přílišnému utažení šroubů, protože to může poškodit základnu nebo zbraň.
Buďte si vědomi hmotnosti namontovaného optického zařízení; ujistěte se, že zbraň zvládne dodatečnou
hmotnost.
Pravidelně kontrolujte utažení šroubů a celkový stav základny při používání.
Držte produkt daleko od extrémních teplot a vlhkosti, aby se předešlo korozi nebo poškození.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně Torx klíče.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá a v bezpečném stavu před zahájením instalace.

Kroky instalace:

Umiňte EGW Savage Round Back Short Action Scope Base s továrními montážními otvory na přijímači
vaší zbraně.
Vložte poskytnuté Torx šrouby do zarovnávacích otvorů.
Pomocí Torx klíče postupně utahujte šrouby, přičemž použijte maximálně 20 inch lbs točivého
momentu.
Před konečným utažením naneste malé množství modrého Loctite na šrouby, aby zůstaly bezpečně
upevněny.

Použití:

Jakmile je základna nainstalována, namontujte svůj optický přístroj na Picatinny lištu a ujistěte se, že je
bezpečně připevněn.
Nastavte vzdálenost očí podle potřeby pro optimální pohled.
Pravidelně kontrolujte instalaci na jakékoli známky uvolnění nebo opotřebení během používání.

Pokyny pro likvidaci
Zbavte se jakýchkoli obalových materiálů odpovědně a v souladu s místními předpisy.
Pokud produkt již není použitelný, postupujte podle místních pokynů pro likvidaci hliníkových materiálů.
Nevyhazujte produkt do ohně, protože to může způsobit škodlivé emise.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se produktu se prosím obraťte na webové stránky výrobce nebo na zdroje
zákaznické podpory. Ujistěte se, že máte po ruce informace o produktu pro efektivní pomoc.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašich EGW Savage Round Back Short Action
Scope Bases. Děkujeme, že jste si vybrali náš produkt a užijte si svůj střelecký zážitek!


